
Глава 123

“Диндон, пожалуйста, завершите задачу расширенного входа в систему. Отправляйтесь в
Импел Даун и спасите Легендарного пирата Золотого Льва Шики.”

Внезапно в голове Джигена раздался голос системы. От этого поворота событий он даже замер
на мгновение. Редфилд, сидевший рядом с ним, конечно же, заметил смену настроения своего
капитана. “Что тебе пришло в голову на этот раз?”

“Ничего. Направляемся на Гранд-Лайн”.

Джиген не стал ничего рассказывать, просто задумчиво склонил голову. С чего вдруг система
просит его спасти Золотого Льва? Ведь их вполне можно назвать врагами. Между нами
слишком много неразрешенных противоречий. И вот теперь он должен его спасти.... Хоть
Джиген и был удивлён таким заданием. Он не стал доставать с этим систему. В любом случае
он не мог упустить очередную награду расширенного входа. Да и в спасении Золотого Льва
есть свои плюсы. Этот сумасшедший ублюдок еще доставит проблемы Мировому
Правительству вместе с Дозором. Хотя, учитывая последние слова Роджера, у Дозора и так
будет куча дел. В любом случае основная причина это награда!

Корабль Джигена спокойно проплыл половину Гранд Лайна, пока не оказался неподалеку от
вод, контролируемых штабом дозора. После этого Джиген приказал остановить корабль. Если
он хочет освободить Шики, ему не стоит попадаться на глаза дозору.

"Эх! Ты опять задумал очередную авантюру?” Редфилд уже приблизительно догадался о планах
Джигена.

“Не переживай, Редфилд. Я не планирую ничего особенного.... Просто немного поиграю с
охраной Импел Дауна.”

На первой части фразы окружающие пираты выпустили облегченные вздохи. Но когда они
услышали вторую часть, их лица покрылись мраком.

“Капитан! Играться с охраной Импел Дауна совсем не весело! Да и как мы туда попадем?!”
Они уже поняли, что Джиген намеревается напасть на Импел Даун. Что касается причины
этого.... Есть ли в этом мире хотя бы еще один человек, который ради веселья атакует Импел
Даун?!

“Успокойтесь! У нашего капитана есть надежный способ доставить нас туда.” Редфилд тут же
догадался, как Джиген хочет их туда доставить. Это будет "огромный" сюрприз для Дозора.

“Капитан. Что бы попасть в Импел Даун, мы должны пройти Врата Правосудия. Дозор их нам
просто не откроет!” Поттер так же не смог удержаться от комментария. Даже если он является
адъютантом Джигена, он все еще не знает о его форме дракона.

“Не волнуйся, у меня есть способ” С этими словами Джиген подпрыгнул в воздух и быстро
превратился в черного дракона. Взору пиратов предстал огромный черный дракон. Вся
команда, за исключением Редфилда, была ошеломлена этим зрелищем.

“Дракон! Капитан может превращаться в дракона!”.

“Так капитан тоже фруктовик?”



Джиген проигнорировал их вопросы и, схватив пиратский корабль, взлетел высоко в небо.
Находясь в небе, пираты взволновано смотрели на проносящиеся под ними море.

“Так вот что чувствуют птицы!”

Джиген потерял дар речи. Какой-то идиот сравнил его с птицей?! Плевать... Пусть сохранят
свой веселый настрой. Он им пригодиться в атаке на Импел Даун.

В этот момент в Импел Дауне было, как всегда, спокойно. Хоть однажды от сюда и сбежал
Джиген. Но после него повторить этот подвиг некому не удалось. Так что легенда о
неприступной тюрьме Импел Даун продолжает жить! Перед тюрьмой несли стражу морские
дозорные.

“Похоже, сегодня опять ничего не происходит...”.

“Да, как и вчера.... И так же будет завтра, и послезавтра, и еще целую кучу дней. Здесь так
скучно! Лучше бы я ловил пиратов снаружи, а не торчал здесь!”

“Смешная шутка! С твоей силой ты действительно рассчитываешь кого-то поймать? Ты, скорее
всего, пополнишь число трупов!”.

“Хм. Ты разве не слышал? Пару дней назад был казнен Король Пиратов! Сейчас все пираты
должны дрожать в страхе перед Дозором!”

Так, неспешно переругиваясь, эти двое прозевали приближающуюся с воздуха темную точку.
Однако, хоть эти двое и были отвлечены своим спором. Остальные Дозорные ни могли не
заметить падающий с неба пиратский корабль!

“Ууууу...”

Прозвучал сигнал тревоги.

“ВТОРЖЕНИЕ ПИРАТОВ!!! Я ПОВТОРЯЮ ВТОРЖЕНИЕ ПИРАТОВ!!!”.

“Поторапливайтесь! Мы не можем позволить пиратам проникнуть в тюрьму!”.

Но, выбежав на пристань, тюремщики замерли от страха. Ведь над пиратским кораблем парил
огромный дракон!

“О боже! Какая громадина!”

Джиген же, опустив корабль на воду, вернулся в человеческую форму. Заметив флаг на
пиратском корабле. А потом и кем на самом деле является этот дракон – тюремщики пришли в
ужас.

“Пираты Рассвета!!!” Душераздирающе закричал тюремщик. К ним заявился сильнейший
пират мира! Импел Даун просто не обладает силой дать ему отпор! Джиген вытащил свой
волшебный клинок и направил его в сторону тюремщиков.

"Я пришел проверить... Стали ли вы чуть серьезней относиться к охране этого места!" Эти
слова были наполнены Королевской Волей. Члены его команды поддержали это заявление
громким ревом!

“Чертов пират! Импел Даун, это не то место, куда ты можешь спокойно заявиться!” Сердито



взревел один из офицеров и, обнажив саблю, ринулся в сторону Джигена. Но тот даже не
взглянул в его сторону. Один из пиратов позади него заблокировал этого офицера. Разве такой
мусор достоин сразиться с их капитаном?!

“Сегодня мы развеем миф о неприступности Импел Дауна! Вперед!”.

”ДАА!!!".

Пираты взволновано кинулись в атаку. Они подумали, что Джиген собирается уничтожить
Импел Даун. После этого деяния слава их капитана многократно возрастет! И он заменит
Роджера на посту Короля Пиратов!

“Идем, Редфилд. Похоже, здесь заключено множество наших старых друзей”.

“Да... Здесь не только Шики, но целая куча знаменитых пиратов, потерпевших поражение от
Дозора.” Редфилд согласно кивнул. В море было множество сильных пиратов. И, конечно же,
часть из них была поймана Морским Дозором и запрятана в Импел Даун.

Джиген не стал задерживаться и направился внутрь тюрьмы. Хоть он и смотрит свысока на её
охранников. Но не стоит забывать про находящийся неподалеку Маринфорд. Лучше закончить
все как можно скорее. Редфилд последовал за ним, обнажив свое оружие. Битва на пристани
закончилась в мгновение ока. Хоть охрана Импел Дауна и считается элитой, но у них не было
никаких шансов против пиратов Рассвета.
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